color LEDs (red, blue, yellow, green)

stk farbige (rot, blau, gelb, griin) LED

db szines (piros, kék, sarga, zéld) LED

ks farebnych LED (Gervena, modra, zlta, zelenda)

buc LED-uri colorate (rosu/galben/albastru/verde)
kom. LED dioda (crvena/zuta/plava)

kom. LED diod (rde¢a/rumena/modra)

kom. LED diod (rdec¢a/rumena/modra)

®
SOMOGYI ELEKTRONIC®

LED EVA SPHERE LIGHT CHAIN « LED EVA LICHTKETTE, KUGEL * LED-ES EVA-GOMB FENYFUZER * LED SVETELNY RETAZEC - GULAEVA «
GHIRLANDA LED, GLOBURI EVA « LED UKRASNO SVETLO EVA LOPTICE * LED OKRASNE LUCKE EVA ZOGICE
« SVETELNY RETEZ S LED DIODAMI, KOULE Z EVA MATERIALU *

INSTRUCTIONS / WARNING

Do not operate the product in its packaging.

Only forindoor use, in a dry place.

The power cable is not user replaceable. If it becomes damaged, the product should be discarded.

Do not connect this light strip electrically to another one.

Be careful notlead the product immediately next to flammable materials when operating.

The light sources in the product are not replaceable.

Use only with the included power supply.

Power off the adapter when notin use.

Do not operate the light strip without supervision.

The product s intended to be used as omamental lighting and is not suitable for illuminating domestic premises.
The productis not a toy. Keep out of reach of children.

In case of any malfunction, immediately power off the light strip and seek the assistance of a specialist.

Waste equipment must not be collected separately or disposed of with household waste because it may contain
components hazardous to the environment or health. Used or waste equipment may be dropped off free of charge at the
mmm point of sale, or at any distributor which sells equipment of identical nature and function. Dispose of product at a facility
specializing in the collection of electronic waste. By doing so, you will protect the environment as well as the health of
others and yourself. If you have any questions, contact the local waste management organization. We shall undertake the
tasks pertinent to the manufacturer as prescribed in the relevant regulations and shall bear any associated costs arising.

@ BEDIENUNGSANLEITUNG / WARNUNG
Das Produkt in der Verpackung nicht verwenden!
Nur unter rockene Raumbedingungen verwenden!
Das Netzwerkanschlusskabel ist nicht austauschbar. Bei Beschadigung, das Produkt vernichten!
Diese Lichtquelle darf man nicht mit andere elekironischen Lichtquellen verbindet werden.
Aufpassen, Kontakt mit brennbaren Stoffen vermeiden!
Bei diesem Produkt sind die Lichtquellen nicht austauschbar!
Nur mit dem Produkt gelfierterten Netzwerk Akkumulator verwenden!
Wenn das Produkt ausser Betrieb ist, von elektrischem Strom trennen!
Lassen Sie die Lichterkette ohne Aufsicht nicht im Betrieb!
Das Produkt st fiir dekorative Beleuchtung geeignet, nicht fiir die Beleuchtung fiir Haushaltsraume.
Das Produkt ist kein Spielzeug, von Kindem femhalten!
Bei jeder Schaden soliten Sie die Lichterkette ausser Betrieb setzen und suchen Sie einen Fachmann auf!

Sammeln Sie Altgerate getrennt, entsorgen Sie sie keinesfalls im Haushaltsmill, weil Altgerate auch Komponenten enthalten
kdnnen, die fiir die Umwelt oder fiir die menschliche Gesundheit schadlich sind! Gebrauchte oder zum Abfall gewordene

'mmm Geréte kénnen an der Verkaufsstelle oder bei jedem Héndler, der vergleichbare oder funktionsgleiche Geréte verkauft,
kostenlos abgegeben oder an eine Spezialsammelstelle fiir Elektroabfalle ibergeben werden. Damit schiitzen Sie die
Umwelt, Ihre eigene Gesundheit und die lhrer Mitmenschen. Bei Fragen wenden Sie sich bitte an den drtlichen
Abfallentsorgungstrager. Wir iibernehmen die einschldgigen, gesetzlich vorgeschriebenen Aufgaben und tragen die damit
verbundenen Kosten.

HASZNALATI UTASITAS / FIGYELMEZTETES

Aterméket a csomagolasban ne lizemeltesse!

Kizarélag széraz, beltéri kortilmények kozott hasznalhato!

Ahélozati csatlakozovezeték nem cserélhetd. Ha megsériil, a terméket meg kell semmisiteni.

Eztafiizért nem szabad mésik fiizérrel villamosan 6sszekapcsolni.

Ugyeljen ra, hogy a termék miikddés kozben ne keriiljon gyulékony anyag kozvetlen kozelébe!

Atermékben a fényforrasok nem cserélhetok!

Csak a termékkel szallitott halozati adapterrel hasznalhato!

Hasznalaton kivil dramtalanitsa az adaptert!

Feliigyelet nélkil ne izemeltesse az izzosort!

Atermék rendeltetése dekoracios vilagitas, nem alkalmas héztartasi helyiségek megvilagitasara.

Atermék nem jaték, gyermek kezébe ne keriiljon!

Barmilyen meghibasodas esetén dramtalanitsa az izzosort és forduljon szakemberhez!
A hulladékka valt berendezést elkiilonitetten gy(ijtse, ne dobja a haztartasi hulladékba, mert az a kdryezetre vagy az
emberi egészségre veszélyes dsszetevoket is tartalmazhat! A hasznalt vagy hulladékka valt berendezés téritésmentesen

‘mmm’ dtadhato a forgalmazas helyén, illetve valamennyi forgalmazonal, amely a berendezéssel jellegében és funkcidjaban
azonos berendezést értékesit. Elhelyezheti elektronikai hulladék atvételére szakosodott hulladékgyCijté helyen is. Ezzel On
védi a kdmyezetet, embertarsai és a sajat egészségét. Kérdés esetén keresse a helyi hulladékkezeld szervezetet. A
vonatkozo jogszabalyban eldirt, a gyartora vonatkozo feladatokat vallaljuk, az azokkal kapcsolatban felmeriild koltségeket
viseljiik. Tajékoztatas a hulladékkezelésrdl: www.sal.hu

Gyarto: SOMOGYI ELEKTRONIC® « H — 9027 Gyor, Gesztenyefa (it 3. - www.sal.hu + Szarmazasi hely: Kina

NAVOD NAPOUZITIE/ UPOZORNENIA

Nepripéjat retazec na napajanie, ak je v obale, ktory nie je prispdsobeny na predvadzanie!

Len na vnitorné pouzitie!

Externy ohybny kabel alebo $nura sa nedaju vymenit. Ak sa $nira poskodi, svietidlo sa mus vyradit!

Nespéjat retazec elektricky s dalsim retazcom!

Dbajte nato, aby sa retazec pocas prevadzky nedostal do blizkosti horlavych materidlov!

Ziarovky v retazci st nevymenitelné!

Vyrobok pouzivat len s adaptérom nachadzajuicim sa v baleni!

Ked vyrobok nepouzivate, odpojte adaptér od elektrickej siete!

Nepouzivajte vyrobok bez dozoru!

Tento vyrobok pouZivajte na dekorativne osvetlenie, nie je urceny na osvetienie domacnosti.

Vyrobok nie je hracka, nepatri do rik detom!

Pri akomkolvek poskodeni vyrobku, odpojte ho od elektrickej siete a vyhladajte pomoc odbornikal
Viyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu, separujte oddelene, lebo méZe obsahovat siciastky nebezpecné
na Zivotné prostredie alebo aj na [udské zdravie! Za tcelom spravnej likvidacie vyrobku odovzdajte ho na mieste predaja,

= kde bude prijaty zdarma, respektive u predajcu, ktory predava identicky vyrobok vzhladom na jeho raz a funkciu. Viyrobok
moZete odovzdat aj miestnej organizacii zaoberajlcej sa likvidaciou elektroodbadu. Tym chranite Zivotné prostredie,
[udské a teda aj vlastné zdravie. Pripadné otézky Vam zodpovie Va$ predajca alebo miestna organizacia zaoberajlica sa
likvidaciou elektroodpadu.

Distrigutocp SOMOGY! ELEKTRONIC SLOVENSKO s.r.0. * Gltsky rad 3, 945 01 Komamo, SK « Tel.: +421/0/ 35 7902400 + www.salshop.sk ¢ Krajina

povoau: Cina

KIB 48/M

MOD DE UTILIZARE / ATENTIONARI
Produsul nu se pune n functiune in ambalaj!
Produsul poate fi pus in functiune numai in conditii de interior, aer uscat!
Cablul de retea nu poate fi schimbat. Daca se deterioreaza, trebuie distrus produsul.
Aceasta ghirlandd nu poate fi conectatd electric cu alta ghirlanda!
Asigurati-vé ca in timpul functionrii produsul sa nu fie in imediata apropiere a unor materiale inflamabile!
In acest produs sursele de lumina nu pot fi schimbate!
Poate fi folosit numai cu adaptorul de retea furnizat impreuna cu produsul!
Daca produsul nu este folosit, deconectati adaptorul!
Nu lasati ghirlanda in functiune fara supraveghere!
Produsul este conceput pentru iluminare decorativa, nu este adecvat pentru iluminarea incaperilor.
Produsul nu este jucdrie, a nu se lasa la indeména copillor!
In cazul oricérei defectiuni decuplati ghirlanda si adresati-va unui specialist!

Colectati in mod separat echipamentul devenit deseu, nu- aruncati in gunoiul menajer, pentru ca echipamentul poate
contine si componente periculoase pentru mediul inconjurétor sau pentru sénatatea omuluil Echipamentul uzat sau

mmm devenit deseu poate fi predat nerambursabil la locul de vanzare al acestuia sau la toti distribuitorii care au pus in circulatie
produse cu caracteristici si functionalitati similare. Poate fi de asemenea predat la punctele de colectare specializate in
recuperarea deseurilor electronice.Prin aceasta protejati mediul inconjurator, sanatatea Dumneavoastra si a semenilor. In
cazul in care aveti intrebdri, va rugam sa luati legatura cu organizatille locale de tratare a deseurilor. Ne asumam
obligatiile prevederilor legale privind pe producétori si suportam cheltuielile legate de aceste obligati.

Distribuitor: $.C. SOMOGY| ELEKTRONIC S.R.L. + J12/2014/13.06.2006 C.U.I.: RO 18761195 + Comuna Gilau, judetul Cluj, Roménia +

Str. Principala nr. 52. Cod postal: 407310 « Tel.: +40 264 406 488, Fax: +40 264 406 489 * www.somogyi.ro * Tara de origine: China

UPUTSTVO ZA UPOTREBU / NAPOMENA
Proizvod ne ukljuéujte dok je u ambalazi!
Upotrebljivo samo u suvim zatvorenim prostorijama!
Osteceni prikljucni kabel nije zamenijiv. Ako se desi oStecenje, proizvod viSe nije za upotrebu.
Zabranjeno povezivanje sa drugim dekorativnim svetiimal
Obratite paznju da u toku rada proizvod ne bude u blizini zapaljivih materijala!
Izvor svetlosti nije zamenljival
Upotrebljiv samo sa prilozenim strujnim adapterom!
Nakon upotrebe, strujni adapter iskljucite iz struje!
Proizvod ne ostavijalite da radi bez nadzora!
Proizvod je namenjen dekorativnom osvetljenju, nije za osvetljavanje domacinstva.
Ovaj proizvod nije igracka, ne davati deci da se igraju snjim!
U slucaju bilo kakve nepravilnosti, odmah iskljucite proizvod i obratite se struénom licu!

Uredaje kojima je istekao radni veka sakupliajte posebno, ne mesaite ih sa komunalnim otpadom, to ostecuje Zivotnu
E sredinu i moze da narusi zdravije ljudi i Zivotinja! Ovakvi se uredaji mogu predati na reciklazu u prodavnicama gde ste ih
wm KuPIli ili prodavnicama koje prodaju sliéne proizvode. Elektronski otpad se moze predati i odredenim reciklaznim centrima.

Ovim  $itite okolinu, svoje zdravlje i zdravije svojin sunarodnika. U slucaju nedoumica kontaktirajte vase lokalne reciklazne

centre. Prema vaZecim propisima prihvatamo i snosimo svu odgovornost.

Uvoznik za SRB: ELEMENTA d.0.0. * Jovana Mikica 56, 24000 Subotica, Srbija * Tel.+381(0)24 686 270 + www.elementa.rs * Zemlja uvoza: Madarska
+ Zemlja porekla: Kina * Proizvoda¢: Somogyi Elektronic Kift

NAVODILO ZA UPORABO / OPOZORILO
Proizvod ne vkljucujte dokler je v embalazi!
Uporabno samo v suhih in zaprtih prostorih!
Poskodovani prikjuéni kabel ni zamenljiv. Ce pride do poskodbe, izdelek ni veg za uporabo. Potrebno ga je uniciti.
Prepovedana povezava z drugimi dekorativnimi lu¢mi!
Bodite pozomi da tekom delovanja izdelke ni blizo vnetljivih materialov in snovi!
Izvor svetiobe ni zamenjljiv!
Uporaben samo s prilozenim elektricnim umernikom (adapterjem)!
Po uporabi, usmemik izklopite iz elektricnega omrezja!
lzdelek ne puscaijte delovati brez nadzora!
lzdelek je namenjen za dekorativno razsvetijavo ,ni primeren za razsvetljavo v gospodinjstvih.
Ta izdelek ni igraca, ne dovolite otrokom da se igrajo z njim!
V primeru kakr$ne koli nepravilnosti, izdelek izklopite takoj in se obmite na strokovno osebo!

Napravam katerim je potekla Ziviienjska doba zbirajte posebej, ne jih mesati z ostalimi gospodinjskimi odpadki. To
onesnazuje Zivlienjsko sredino in lahko vpliva in ogroza zdravie ljudi in Zivalil TakSne naprave se lahko predajo za
‘mmm recikliranje v trgovinah kjer ste jih kupili ali trgovinah katere prodajajo podobne naprave. Elekironski odpadki se lahko
predajo tudi v doloCenih reciklaznih. S tem Scitite okolje, vase zdravje in zdravje vasih sonarodnjakov. V primeru dvoma a
kontaktirajte vase lokalne reciklazne centre. Po veljavnih predpisih se obvezujemo in nosimo vso odgovornost.
Distributer za SLO: ELEMENTA ELEKTRONIKA d.0.0. + Cesta zmage 13A, 2000 Maribor « Tel.: 05 917 83 22, Fax: 08 386 23 64 « Mail:
office@elementa-e.si  www.elementa-e.si « Drzava porekla: Kitajska

(E2) NAVOD K POUZITI  UPOZORNEN

Produkt nikdy neuvadéjte do provozu v balenil

Ur€eno vyhradné k pouzivani v suchych interiérech!

Privodni sitovy kabel nelze vyménovat. Jestlize bude poSkozen, vyrobek musi byt zlikvidovan.

Je zakazano tento svételny fetéz elektricky propojovat s jinym fetézem.

Dbejte, aby se produkt pfi provozu nedostal do bezprostredni blizkosti hoflavych latek!

Svételné zdroje nelze ve vyrobku vymériovat!!

Je dovoleno pouzivat vyhradné se sitovym adaptérem dodavanym spolecné s vyrobkem!

Jestlize nebudete zafizeni pouZivat, odpojte adaptér z elektrické sité!

Svételny fetéz neprovozuijte bez dozoru!

Urcenim tohoto vyrobku je dekoracni osvétleni, neni vhodny jako zdroj osvétleni v domacnosti.

Viyrobek neni hracka, nedavejte do rukou détem!

V pripadé jakékoli zavady svételny fetéz odpojte z elekirické sité a kontaktujte odbornikal
Pristroje, které jiz nebudete pouZivat, shromazdujte zviast a tyto nevhazujte do bézného komunalniho odpadu, protoze
mohou obsahovat latky nebezpecné pro Zivotni prostfedi nebo Skodlivé lidskému zdravi! Nepotfebné nebo nepouzitelné

‘mmm Diistroje mizete zdarma odevzdat v misté distribuce, respektive u viech takovych distributor, ktefi se zabyvaji prodejem
zafizeni, ktera maji stejné parametry a funkci. Odevzdat mizete i na sbémych mistech uréenych ke shromazdovani
elektronického odpadu. Tak chrénite Zivotni prostredi, své zdravi a zdravi ostatnich. V pripadé jakéhokoli dotazu kontaktujte
mistni organizaci zabyvajici se zpracovavanim odpadu. Ulohy predepsané pfislusnymi pravnimi predpisy vztahujicimi se na
vyrobce vykondvame a neseme s timto spojené pfipadné naklady.

40x3V+0,045 W

S24V/S144W
g PRI: 230 V~/50 Hz « SEC: 24 V~/ max. 2 W




color LEDs (red, blue, yellow, green)

stk farbige (rot, blau, gelb, griin) LED

db szines (piros, kék, sarga, zéld) LED

ks farebnych LED (Gervena, modra, zlta, zelenda)

buc LED-uri colorate (rosu/galben/albastru/verde)
kom. LED dioda (crvena/zuta/plava)

kom. LED diod (rde¢a/rumena/modra) ®
kom. LED diod (rdec¢a/rumena/modra)

SOMOGYI ELEKTRONIC®

LED EVA SPHERE LIGHT CHAIN « LED EVA LICHTKETTE, KUGEL * LED-ES EVA-GOMB FENYFUZER * LED SVETELNY RETAZEC - GULAEVA «
GHIRLANDA LED, GLOBURI EVA « LED UKRASNO SVETLO EVA LOPTICE * LED OKRASNE LUCKE EVA ZOGICE
« SVETELNY RETEZ S LED DIODAMI, KOULE Z EVA MATERIALU *

(N INSTRUCTIONS
After connecting the Christmas decoration set to the network, you can select the desired program by pressing the pushbutton. The selected program will be repeated until you turn off the light.
You can choose between 8 different programs by pressing the button on the controller, according to the following table.

(D BEDIENUNGSANLEITUNG
Nachdemdas Produktan das Netzwerk angeschlossenist, driicken sie die den Druckknopfum das gewiinschte Programm auszuwahlen. Das ausgewahlte Programm lauft durchgehend bis zum
Ausschalten.
Programmauswahl:Mit dem Driicken der Taste, kénnen Sie 8 verschiedene Lichtspiele auswahlen.

() HASZNALATIUTASITAS
A karécsonyi termék halézathoz csatlakozasa utan a nyomégomb lenyomasaval tudjuk a kivant programot kivalasztani. A kivalasztott program az izzésor kikapcsolasaig fog folyamatosan
miikadni.
Programokkivalasztasa: a vezérlépultgombjanak nyomogatasaval 8 kiilonféle fényjaték valaszthato ki az alabbiak szerint.

(S NAVOD NAPOUZITIE
Po pripojeni vianoéného retazca do siete stlatenim tlacidlového spinaca vyberieme pozadovany program. Zvoleny program bude fungovat do tej doby, kym retazec nebude vypnuty, odpojeny z
elektr. siete.
Vyber programov: pomocou tla€idlového spinaéa mozno vybrat z 8 programov podfa nasledovnejtabulky.

MOD DE UTILIZARE
Dupa conectareaprodusuluila retea prin apasarea butonului poate fi selectat programul dorit. Programul selectat va ramane acelasi pana la oprirea functionarii ghirlandei.
Selectareaprogramelor: prin apasarea butonului de control se pot selecta 8 feluri de jocuriluminoase, conform tabelului de mai jos.

UPUTSTVOZA UPOTREBU
Program rada ukrasnog novogidisnjegsvetla se odabira nakon ukljuéenja pritiskanjemtastera. Odabrani program ¢e biti aktivan se dok se ukrasno svetlo ne iskljuciiz struje.
Odabir programa: pritiskom na taster moguénostodabira 8 programa.

NAVODILOZAUPORABO
Program dela okrasne novoletne luéi se izbira po vklopu s pritiskanjem stikala. Izbrani program bo aktiven do takrat dokler je okrasna lu¢ priklopljenana napeljavo.
Izbira programa; pritiskom na stikalo imate moznostizbire 8 programov.

(€ NAVODKPOUZITi
Po pfipojeni vanocnihofetézce k elektrické siti, ktery je vybaveni programatorem, opakuji se dokola nasledujici programy dle bodu 1. Az 8. iybér programu provedeme stlacenim tlacitka
programatora. Zvoleny program bude fungovat do prvniho preruseni elektrického pfipojeni, vypnutim zasuvky.
PouZitim programovéhotlacila, je mozné navolit program z osmi moznych, dle nasledujici tabulky.

GB D H SK RO SRB SLO cz
1 | COMBINATION combination Kombination vall.:aom?:rr;yi kgrér;t;:(n’éc(r:]ia cgomlr);rr\ﬁé?& kombinacija svih | kombinacija vseh | kombinace vSech
of all programs aller Programme ko%bi?\éciéja progra¥n ov P e)?istenle efekata ucinkov program
i hte i Wellen schlagen- PP . s ) . e PP
2 |IN WAVES lights in waves der Lichtenkranz hullamzo fényfiizér | vinenie svetla lumina in valuri plutajuéi efekat plavajoci ucinek vinéni svétla
e . | Glihlampenpaare | .. . A svietia pary . o o : P PP
lights in sequential | izzéparok valtozd g 2 perechi de becuri | ritam promenljivih | ritem zamenljivih | sviti pary zarovek,
3 | SEQUENTIAL rhythm in vﬁﬁz%ﬂem ritmusban Z\I/airr?grlﬁkryy;/nzwiy in ritm secvential | parova sijalica parov zamic | vzdy v jiném rytmu
4 |SLOGLO slow glow Lgﬂ?:;?;s lassii parézslas |  slabé svietenie ardere lentd efekat Zarulje utinek Zamice nizkséiliirc\(t;rinzita
. o ad " i hirlanda . P P
; Schnell blinkender | gyorsan villogd rychlo blikajuci gnirianda o hitro utripajoci rychle blikajici
5 |CHASING/FLASH chasing flash Lichterkranz fényfiizér retazec Iumlnorz;?)?dm ritm | brzo treptuci efekat ucinek fetézec
Langsames . . . ! . ) . . - . -
lasst kigyulladas/ | pomalé zapnutie/ | aprindere/stingere | sporo paljenje/ pocasen vzig/ pomalé rosviceni/
6 |SLOW FADE slow fade Agﬂzggﬂz‘"/ kialvas zhasnutie lenta gaSenje gasenje zhasnuti
7 | TWINKLE/FLASH twinkle flash Schnelles Funkeln | gyors sziporkazas rychle blikanie sclipire rapida brza promena hitra sprememba rychlé blikani
o inden izz6 P -
Alle Gliihlampen min trvalo svietia vietky s = neprekinjena trvale sviti vSechny
8 | STEADY ON steady on leuchten standig foly?lgméaglgsan Farovky lumina constantad | konstantno svetlo (konstanina) lu sArovky

40x3V+0,045 W
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